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DFUE.— STOCK DESPATCH NOTE
i”PA(.?K.‘\GII\‘G LIST NR: 614532 03.09.2020 21:49 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 2048.94 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE |
02783361 2507072822 - 4800 pos WIRING HARNESS F A Mﬁ, ' 'g 0000000198
03.09.20 556759 5567599402 550003786201
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1x 1 '
2- PAK-700256 16x 10 nﬂ VEN [,z‘ ,%‘DZTZQJQ—D
3- 700039 (=T 2) 1x 1
4 - PAK-700256 16x 10 >
5- 700039 (= LT 3) 1x 1 mo@hh{-}ln ‘ ‘l
_______ 6. PAK-700286 _ _ _ _ _ ______16x10_ _ _ el ____.
02783362 2517256425 2080.0 pcs  WIRING HARNESS 7DCT300 RSA " 0000000108
03.09.20 606421 6064218355 550004186501
1 - 1- 700039 (=LT 4) 1x 1
2 - PAK-700256 16x 10
3- 700039 (= LT5) 1x1  fI¥344 _—
4- PAK-700256 16x 10 r A ’I ( _(’
5. 700039 (= LT 6) 1x1
6- PAK-700256 16x 10
7- 700039 (=LT 7) 1x 1 -
8- PAK-700256 16 X 10 |
9- 700039 (= LT 8) 1x1
10 - PAK-700256 16 10
11 - 700039 (=LT 9) 1x1 )
12 - PAK-700256 16 x10 [%(9'7/’} 2 b \
13- 700039 (= LT 10) 1% 1
14 - PAK-700256 16 x-10
15 - 700039 (= LT 11) 1x 1
16 - PAK-700256 16 %, 10
17 - 700039 (=LT 12) 1x 1 gOlO®L, L,(}L'Z
18- PAK-700256 16 % 10
19 - 700039 (= LT 13) 1% 1 |
20 - PAK-700256 16x 10 '
21 - 700039 (= LT 14) 1% 1 |
22- PAK-700256 16 x 10 ]
23 - 700089 (= LT 15) 1x 1 -
24 - PAK-700256 16x 10
25 - 700039 (= LT 16) 1x1
26 - PAK-700256 16 x 10 4
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CMR-Frachtbrief
Sendyung-Nr.: 20-006973 vom 08.02.2020

pedition
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Seite 1 von 1
20-006973

4 Absender / Expediteyr

Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Gébehaz Park 8

9155 LEBENY

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz siner ge- Cetransportesfsoumis, nonebstantisuleclatise
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & 1a Convention relative au contrat de
[berelnkommenstiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
Intern, Strafengitervarkehr (CMR). route (MR).

' 2 Empfénga;' I— Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachifuh‘rer { Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71624 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslisferungsort des Gutes / l'(ieu pré(vu pcur]a varaisen de ]a'marchandise
OrtfLley Modugno
Lend/Pays  |talien Zait f Tomps
Datum/Date  14.09.2020

7 Nachfolgander Frachtflhrer / Transportours succassifs B:enutzte Gen-Nr.:

Ort/ Lieu Lébény
Land/Pays  Ungarn
Daium{Date  08.09.2020

Zeit! Temp:

a Qrt und Tag der Ubernahme / Lisu et date de [a prise an charge do la marchandise

s 8 Vorbahalte und Bemerkungen des FrachtiGhser /
Réserves et obsarvalions dos iransporteurs

5 BelgefOgte Dokumante { Documents annaxes

44 Anzahl der LM

12 Art dor Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicl;nli, 3 15 Umfang

g Pos. 4 ZelchenNr.

No. Margues et numéres Nombre des cofis Mode demballage Nature de la marchandisa Paids, ka m
1 2783361 OLLI Getriebeteile 2|.079 73,58
2 2783362 ;
3 2781632

.?_:‘r;}rlna: 2.079,00

' 17,00 COLLI
4 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Taritkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsenwelsung / Prescripiien daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondera Vereinbarungen f Conventlons particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift and Stempel des Absenders
Signalure e! timbre lexpédileur

*Amtliches Kennzeich Nutzlastint ) 1,

19, fehes Kennzelchen e vollstdndig und In 8usserlich guter Beschaﬁenhélt

Anhanger ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
229 Benulzier Grenzibergang 7 Gut 20-006973empfangen am D:a\tum { Date

Réception des marchandises la ,

20 Kromherg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 5... 4 gﬁgﬁaw‘g 1@5@ BL sel

H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg Via d&7fi0R6 Mo

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur
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. "Ricevuto coR riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Sfrafe 23

71834 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschattsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SREEEEA SLhﬁMﬁgéﬁé’A@(quantwa

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schwaitzer-logistik.de IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFGE'JiJf



